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N.C. YpmanueeBa

PUTMHUKO-PUOMHUNYECKASA OPTAHU3ALIA
KAK ITPOSIBJIJEHUE KOHCTPYKTUBHOM BAPUAHTHOCTH
HNEYOPCKHUX U OBIIEPYCCKUX ®PA3EOJIOI'N3MOB

B cmamve conocmasnenuio noosepearomes kpamxue (0bwepycckue) u noauvie (ynompeo-
asiowuecst 6 eosopax Huszoeou Ileuopuvl) ¢ppazeonocuueckue eounuyvl, OMAULAIOUUECS
pummuko-pupmuueckoll opeanuzayuetl. Paccmampusaromesn cpedcmea svipazumensnocmu,
conpogodicoaowue I8POHULECKYIO 2aPMOHU3AYUIO hpazem: napoHomacus, anmumesda, ao-
cypo, Kkanamobyp, obpasHulll napaineausm. 3ampazueaomcs 60npoCvl NPOUCXOHCOeHUs hpa-
3€01102U3MO8, 8 YACHHOCMU NPOYECChl UMRIUYUPOBANUS (COKPAWEHUS) U IKCAIUYUPOBAHUSL
(Hapawenus) hpazeonocutecKux eouHuy.

KuntoueBble cioBa: ¢hpaszeonocuueckasn eapuanmnocms, 206opvl Huszoeoii [lewopul, koncm-
PYKMUBHASL 8APUAHMHOCb (IPA3€0N02UIMO8, PUMMUKO-pUDMUYECKas opeanuzayus gpa-
3€0102U3MO8.

Dpaseonoruueckas BapHaHTHOCTb BKIIIOUaeT (POHETHUECKHUE, CIOBOOOPa30Ba-
TeNbHbIE, TPAMMATHYECKUE, TEKCHUECKUE U KOHCTPYKTHBHbIE oTiinuus. IIpu atom
(pazeonorudeckrue eAUHHULBI OTAEIBHBIX TOBOPOB BAPBUPYIOTCS C YCTONUUBBIMU
BBIPOKCHUSAMH JINTEPATypHOTO s3bIKa. BapuaHTs! (hpa3eonoru3MoB HEPEAKO COOT-
HOCSITCS KaK IIOJTHAs M COKpaleHHas (KpaTkas) pa3HOBUAHOCTHU, YTO MOXKHO OTHE-
CTH K NPOSABIEHUAM KOHCTPYKTUBHON BAPUAHTHOCTH.

B rosopax HusoBoii [Ieqops! coxpaHmiInchk Gppa3zeoqorndeckKue eauHUIb (Jac-
TO — TIOCJTOBHIIBI), KOTOPBIE B JINTEPATyPHOM S3BIKE M3BECTHBI TOJNBKO B COKpa-
IICHHOM BapHaHTe. BronHe BeposiTeH, 0JHAKO, IPOLIECC HE COKPALIEHUs (UMILIH-
KaluK), a HapaleHus (3KCIUIMKAIK) (pa3eosoru3Ma B pe3yabTaTe OKKa3HOHAb-
HO-JIMAJIEKTHOTO PEYEeBOro ymoTpeOsieHns. [leTanbHO BONPOCH MMIUIMKAUU U
SKCIUTMKAINH (PPa3eoIOTHUECKUX €AWHHI] PACCMOTPEHBI B IPYTOH CTaThe aBTOpa
[1], moaToMy B HacTosIel paboTe BHICKA3BIBAIOTCS JIUILL MPEATIONOKEHUS 00 X
peayuupoBaHuu WK pacmupeHud. ChenaTbh BbIBOJ O EPBUYHOCTU-BTOPUYHOCTH
TIOJTHOTO / COKpAIIeHHOTO BapHaHTa (hpa3eosoru3Ma BO3MOXKHO TOJIBKO NPH JHa-
XPOHUYECKOM U CHHXPOHHOM COINOCTaBJIEHHM BCETr0 KOpIyca OOIEpYyCCKUX yc-
TOWYMBBIX BBIPAXCHUI ¢ (hpa3eooru3MaMy, COXpaHUBIIMMUCS Ha TOW WJIM MHOU
TeppuTopHuH. [leaTh Takue BBIBOABI IPH CPAaBHEHMH OOIIEPYCCKHUX (hpa3eosIoru3-
MOB ¢ 000pOoTaMH OJHOTO TrOBOpa (Aaxxe He y3KOJIOKaIbHBIMHU) HEMPaBOMEpHO [1.
C.79].

B craTtbe, kpoMe TOro, He YTBEP)KIAETCS YHUKAIBHOCTh PAaCCMaTPHUBAEMBIX
MOTHOCTPYKTYPHBIX BapHaHTOB, BIIOJHE BO3MOXHO HX YIOTpeOJIeHHe B mepHde-
PHIMHBIX 30HaX PYCCKOTO SI3BIKA (IPYTHX AMANEKTaX, pa3rOBOPHOI peuu, MpoCTo-
peunn). OmHAKO Bce IMPUBJICKAEMBIE K AHAIN3Y IOJTHOCTPYKTYPHBIC (pa3eMsbl
YIOTPEOISAIOTCS. Ha TEPPUTOPHH PACIPOCTPAHEHUSI EUOPCKUX TOBOPOB — B pedn
KOPEHHBIX PYCCKHUX JKUTEJIECH MOCENIeHUH, pacloNoKeHHbIX 10 peke Ileuope u ee
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nputokam [Tmxme, Ilunsme u Hepune (Yctb-Lunemckuii paiton Pecriyomuku Ko-
mu) [2. C. 8].

VY3yanpHOCTE M OOIIEPACIPOCTPAHEHHOCTh OOOPOTOB YCTAaHABIMBAJIACH II0
«Dpa3eo0rnyecKkoMy CIOBapl0 pyccKoro sf3bikay nox ped. A.M. Momnortkosa [3],
«Dpa3eosI0orHyecKoMy CIIOBapI0 PycCcKOro JuTeparypHoro s3eika» A.M. denopopa
[4], «CnoBapro pycckux nocnoBull u norosopok» B.II. JKykosa [5] u «CnoBapto-
Te3aypycy PYCCKHX IOCIIOBHII, IOTOBOPOK M METKUX BbIpakeHui» B.M. 3ummnna
[6]. ITeuopckue ¢pa3eonmoru3Mbl MPUBOIATCS MO0 «DPa3eoTOrHIECKOMY CIIOBAPIO
pycckux ropopos Hikneit Ileqops» (cocraBurens H.A. CraBmuna) [7].

Kak m3BecTHO, IMOCTIOBHUIIA XapaKTEPU3yeTCsl XyHI0KECTBEHHOH O(QOpMIIEHHO-
CTBIO (PUTMHYHOCTBIO, MapajUIeTU3MOM YacTei, UCMOIb30BaHUEM 3BYKOBBIX I10-
BTOpOB, B ToM umciie pudmsl) [8. C. 327]. HapoaHas peub yacto mpuberaer K Ta-
KoH (urype, kak pudpmMoBKa, 0COOCHHO B Pa3HOTO poJia YCTOHYMBBIX 000pPOTaX M
MAaJTBIX (DONBKIIOPHBIX JKaHpaX. DKCIPECCUBHOCTD PH(PMOBAHHBIX (HPa3eoIOTH3MOB
CO3/1aeTCsl B OCHOBHOM 3a CUET MOBTOPEHHUS PA3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX 3JEMEHTOB —
yacteit crmoBa [9. C. 189]. «Pudma — BakHEHIINH 3a10T BOCTIPOU3BOAMMOCTH Ma-
peMuu, HO HEe MEHEE BaXCH M PUTM, O(POPMILTIONINI BEICKAa3bIBAHNE, BO3BOISIIHI
€ro B paHr MO3THYECKOro Mpou3BeneHUs. MaeanbHbId JUId MapeMUd BapHaHT —
HaJIM4ue ¥ pu(MBI U YETKOTO PUTMA, 33IAIONIMX e ocoObrit maa» [10. C. 250].
MHorue aHaIu3upyeMble (pa3eoornieckie eauHuIb ToBopoB Huzooit [1edopsr
MOCTPOEHEBI TI0 3TOMY HNPUHIUIY M TEM OTIMYAIOTCS OT (PPa3cosloTH3MOB JINTEpa-
TYpPHOTO fA3bIKa. PAacCCMOTPUM HECKOJIBKO PUMEPOB.

Hu pviba nu msco. B roBopax Huzosoit [Tedopsl 3TOT 000pOT MHOTIA UMEET
(aKyIbTaTHBHYIO BTOPYIO YaCTh, YBOHHMUECCKH OPTaHH30BAHHYIO, PHOMYIOLTYIOCS
C IepBOM YaCTBIO: HU pblba Hu MACO, <HU Kaghman nu paca>. IlocpeJCTBEHHOCTS,
OTCYTCTBHE WHIUBHIYaTHHOCTH BBIPaXXaeTCs KyIHHAPHBIMHE M CONHAIBHBIMH 00-
pazamu. O6mepycckuii Gppa3eosoru3M conepKUT raCTpOHOMIYECKYIO MeTadopy, B
KOTOPOH YeNoBeK yNnoaobisieTcs NPoayKTy, IPUPOAY U KaYeCTBO KOTOPOTO HEBO3-
MoxHO onpeaenuts [11. C. 486]. [lnanekTHas MOCIOBHUIIA OCIOKHIETCS COLUANb-
HO-MEepapXUIecKod MeTadopoi: paszimyre MEXIy TpaKIaHCKUMH (Kagmarn) U
IIYXOBHBIMH (psca) MMUaMy ObUIO TaKUM K€ MCKIIOYAIOIUM TpeThbe (KOMIUIEMEH-
TapHBIM) IPOTUBOIIOCTABICHUEM, KaK U PA3IHUUE MEXIy pblOoll U MACOM — OC-
HOBHBIMH IIPOAYKTaMHU PYCCKOM KyXHH. METOHMMHYECKHM HAaUMEHOBAaHUS Tpalu-
MUOHHOHN ONEXIBI Kagman — psica YKa3bIBAIOT HA JIHII ONIPEICIICHHOTO COIHAab-
Horo craryca. CpaBHMBasi NOJHBIN M KpaTKWUil BapHaHThl yCTOWYMBOro 000pOTa,
MOXHO OTMETHTb, YTO B 3TOM CJIy4ae, BEpOSTHEE BCETO, IPOU3OLIIIO HE YyCEUEHHUE
TIOCIIOBHIIEI 10 (ppazeooTu3Ma Hu pulba HU MsCO, A, HATIPOTHUB, JTOKANEHOE pa3Bep-
ThIBaHHE JBYWICHHOTO (Ppa3zeosioru3Ma, ero HapaileHHe B AUAIEeKTHOH peun [12.
C. 616-617] mo BBIpaXeHUS Hu pblbOa HU MACO, HU KagmaH Hu psca. VI3BeCTHO,
HanpuMep, Takoe NPOJNOJDKEHUE: HU pblOd, HU MACO, HU KONYeHAas cenbOb (KalbKa
aHrnuiickoro ycroiuyusoro odopota) [13. C. 150]. MHOrUM claBSHCKUM W 3amaj-
HOEBPOIEHCKNM SI3bIKaM W3BECTEH UMEHHO JBYWICHHBIH (ppaseonorusm (cp.: Oed.
Hi pylba Hi maca; YKp. Hi puba Hi M sico; TION. ni ryba ni meso; uen. ani ryba ani
rak; anrn. neither fish nor flesh; nem. nicht Fisch nicht Fleisch; dp. ni chair ni
poisson u np. [12. C. 616]). OTMeTUM TaKke, YTO BBIPAKCHUE HU pblOA HU MACO,
HU Kagman nu psca 6e3 apeanbHBIX IIOMET MOMEMICHO TONbKO B «CloBapb-
Te3aypyc PYCCKUX MOCIOBHII, IOTOBOPOK M METKUX BblpaxkeHuit» B.W. 3umuna.
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Ymo 602 nocnan. B roBopax Huzosoii Iledops! BrIpakeHHEe UMEET PUTMHUYE-
CKU OPTaHU30BaHHYIO, PU(MYIOLIYIOCS C MEPBOH BTOPYIO HaCTh: umo 602 nociar,
mo u na cmon nHacmaan. O0Epycckuit 000poT 0OBIYHO yMOTpeOIsieTcss Mo OT-
HOILLEHHUIO K MHIIEe, Tpame3e, MO3TOMY MEeYOPCKOe MPOIOJIKEHHE MOCIOBHUIIBI Ka-
JKETCsI OpraHUYHBIM U HENPOTUBOPEUUBBIM. MOXKET ObITh, UMEHHO MO3TOMY OOIIIe-
pycckuii 060pOoT MMEeT TaCTPOHOMHUYECKYI0 CEMaHTHKY, HE MOJJIEPKHBAEMYIO
HUKaKAMH KOMIIOHEHTaMH YCTOHYUBOTO 000poTa. B moss3y TOro, 9To MpON30IIII0
yCeueHHEe paHee CYIIECTBOBABILEH MOCIOBUIIbI, CBUAETENBCTBYET U KOHCTPYKIIMUS
obmiepycckoro (ppaseonoruzma, IpeACTaBISAIONIETO COOON MPHUIATOYHOE MPEIIo-
KCHHUE, KOTOPOE TOIBKO B COCTABE MOCITIOBHUIIBI 00peTacT KOHCTPYKTHBHYIO 3aBEp-
meHHOCTh. OTMETHM TakXe OTCYTCTBHE IIOCIOBHUIIBI umo 602 HOCAAN, MO U HA
CMON HACMAAN B TIAPEMHUOJIOTHUECKUX CIIOBApAX JUTEPATYPHOrO s3bIKa. «boib-
I0H CIIOBAaph PYCCKUX ITOCTIOBHUI MPUBOIUT OOLICPYCCKUE M apeajbHO OTpaHH-
YeHHbIe BapuaHThl umo boe nocnan, mo u maxkenwvkoe (1cK.), ymo boe nocnan, mo
u nawe [14. C. 70].

Tanymo namky. B roBopax Huzosoit Iledops! 3T0T 060poT nmeer dakynbTa-
TUBHBINA 3JIEMEHT: MAHYMb <CB010> NAMKY, <HOKa He 6bipoiom aAmkKy>. CXOaHOe
BbIpaxkeHHEe 3a(PUKCHPOBAHO B «BOJBIIOM ClIOBape PyCCKHX MOCIOBHUID CO CChLI-
kamu Ha Jlans u Pazymona [14. C. 511]. HecMoTps Ha TO, 4TO OYTH BCE ITUMOJIO-
TH eIUHOAYIIHO BO3BOMAT (DPa3cosoTH3M K peun OypliakoB Ha PYCCKHUX CYIOXOM-
HBIX pekax [12. C. 408—409], uckirrodath 3/UIATICH3AIAH BHIIIEIPUBEICHHOMN TTOT0-
BOPKH JI0 MJIMOMBI HE CJIelyeT, TaK KaK MO COJCPKAHUI0 OHA HE MPOTUBOPEUHT
0o0mIenpU3HAHHON 3TUMOJIOTHYECKOH BEPCHH.

C néexum napom! B roBopax Huzosoii [leqopsl TpaaummmoHHOE pycCKOE MPH-
BETCTBHE MMOcje 0aHH MapaJoKCcajbHO OCIOXKHAETCS MPOTUBOPEUMBHIM JIOTIOJIHE-
HUEM TUC(HEMUYHOTO XapaKTepa: ¢ IE2KUM NApPOM, € MANCENbIM yeapom. B OaHsIx
map MOI' CMEUIMBAThCA C YTapHbIM Ta30M, OT KOTOPOIO JIIOAU HEPEIKO YMUPAIH.
DTOT map, B OTIUYHKE OT JIETKOT0, XOPOIIero napa, Ha3piBainu TsokensiM [15. C. 85].
[lyTnuBas, puTMUYECKH OpraHW30BaHHAs TOTOBOPKA OCHOBaHA Ha aHTUTE3E, rap-
MOHU3UPYIOIIECH ATO BBIPAXKEHUE: 1€2KUll — mAdNCENbl, nap — yeap. BeposiTHo, Ta-
KO€ HEJIOTUYHOE NPOJOJIKEHHE IO0OpPOKEeNaTelbHOTO MPUBETCTBHS SIBJIETCS 00-
pasIoM IIYTIMBOrO aHTH(pa3uca — ynoTpeOJICHHUs CIOBAa MM CIOBOCOYETaHUS B
3HAYCHHH, MPOTHUBOIOIIOKHOM 00braHOMY [16. C. 50], Tem Gosiee mpuMeEphl OTPH-
HATEIBHBIX (POPM, CBSA3aHHBIX C CyeBEPHBIM CTPaXOM CIIIA3UTh, BO (Pa3eosIOTHU
ecTb (Cp. Hu nyxa Hu nepa, Hu kocmei Hu Yewyu). C TOMOIIBIO TTapagoKca, OCHO-
BaHHOTO Ha ()aKTUYECKOM MPOTHBOPECUUH, BOZHUKAET KOMHUYCCKUI 3(PdeKT moro-
BOpKH. banmarypcTBo, MIyTiaMBBIA TOH — HEOThEMJIEMasi COCTABIIAIOLIAs TaKUX Ia-
pafoKCaNbHBIX (GOPMYIL.

I'yba ne oypa. Tlpocropeunsiii ppaseonorusm eyba He dypa B ToBopax Huso-
Boii [ledopsr MOXKET ymoTpeOnaTsest ¢ (pakyIbTaTUBHEIMH, HETOUYHO PH(OMYIOIIH-
MUCS 4aCTSAMH, PaCIIUPSIIOIIUMU KOHCTPYKLHUIO UIMOMBI IO TOCIIOBHIBL: 2yba He
0ypa, <A3bIK He Jlonama — <3HAlOm, 4mo 20pbKo, Ymo ci1aoxko>>. Ilo MHeHUIO
OOJIBIIMHCTBA ITUMOJIOTOB, HEMPO3PAUYHBI WANOMATHIHEIA 000pPOT SIBISIETCS CO-
KpallleHUEeM TOCTIOBHULIBI, 3a(pUKCUPOBAHHON MHOTMMH COOHMpaTeNsiMU MapeMuid B
pasHbix BapuaHTtax (cM. [14. C. 228]): y Heeo eyba He dypa, A3bIK He 1onAmKa: 3Ha-
em, 20e 2opwvko, eoe craoko [12. C. 170]. Ha dboHe moyiHOMH BepcHH yCTOHYHUBOTO
BBIpaXXEHUS MOTHUBHPOBAHHOCTD, IPO3PAYHOCTh (hpa3eonoru3ma yoa He 0ypa Boc-
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cTaHaBiuBaeTcs. [IpOTHB BepcHU COKpaIIeHHsI TOCIOBUIBI BEIcTymaeT A.J. Mo-
JIOTKOB, CUHMTAIOIINH, YTO BBIPAXKCHUE HE SBISICTCS CICACTBHEM COKpAIICHUS, a,
Hao00pOT, BKJIFOYaETCs B HOBYIO moroBopky [17. C. 113—-114]. B rosopax HuzoBoii
[edops! mMoCIOBHUITA MIMEET TaKKE BapHAHTHBI KOMIIOHEHT monop (2yba He oypa,
<A3bIK He MOnOp>), IPU 3TOM COXPAHACTCS TONBHKO MAapaUICIN3M KOHCTPYKIIHH,
HO OTCYTCTBYIOT pr()Ma U UETKHI PUTM.

I0e cadewn, mam u caesews. OOMEPyCCKHA 000POT YIOTPEOISETCS MPUME-
HUTEIBHO K YEIOBEKY H3BOPOTIMBOMY, HEyCTymumBoMy. lledopckas moroBopka
20e caoewb, mam u crezeilb, HUKyoa He yeoeuib CBUICTEIbCTBYET O TOM, YTO BbI-
paKeHHE OTHOCHWIOCh K BEPXOBBIM JKHBOTHBIM. Bce Tpu wacTu 3apuQMOBaHEL,
PUTMHYECKH OPTaHU30BaHHBEL. TpPEThsl 9aCTh MOTHBUPYET 300MOPQHEIH 00pa3, 0e3
Hee He IEKOJMPYEMBIi: Ha YeJIOBEKa HUKTO HE CAJUTCS U HE eJIeT.

C nuya ne 8600y nums. B ropopax HuzoBoit [ledopsl pa3BepHyTas MOCIOBHIIA
YIOTpeOIsIeTCs B IBYX IO-Pa3sHOMY OPTaHM30BAaHHBIX BapHaHTaX: pUPMOBAHHOM U
PUTMU30BAHHOM (C JUYd 600y He Numv, @& yMa He KyRumsb) U HEpUPMOBAHHOM, C
OTCYTCTBHEM YETKOTO PUTMA (C Iuya 800y He numv, ymena ovt nupozu neus). Ilo-
CIIOBHIIa B Pa3HOOOpa3HBIX BapHaHTaX YIOTpeOIseTcs BO MHOTUX roBopax. Ilo
CMBICIIOBOMY COJICPIKaHHIO MOKHO YCIIOBHO Pa3feiNTh BAPUAHTHI HA TPU IPYIIIHL:
1) x HempHBIEKATEIFHON BHEITHOCTH JKEHBI MOXKHO MPUBBIKHYThH (HAM C AUYA He
800y NUMb, U ¢ KOPABOIL MOICHO HCUMDb, C TUYA B00Y HE NUNib, MONCHO U C PAOOIO
acump [14. C. 487]; ¢ nuya ne 600y numov, MOINCHO C HEKPACUBOU dcumb [6.
C. 687]); 2) kxpacoTa >KeHbI He TIIaBHOE, IIaBHOE — YM U YEeJIOBEUSCKUE KaueCTBa (¢
aUYa 800y He NUMb, @ yMa He Kynums (1ICUOD.); ¢ UYa He 800y NuUMb, d C ueioge-
kom ycums [6. C. 687]; ¢ muya 600y He nums, a pazyma ne Kynuwv (kyoan.) [14.
C. 487]); 3) xpacoTa >KeHbl He TJIABHOE, TJIABHOE — XO3SHCTBEHHOCTh (C uya He
600y numv, ymena 6wl nupocu neus [18. T. 1. C. 284]). O0meynoTpeOUTEIBHBIH
BapuaHT ¢ iuyd He 600y numb BOMPAET BCE TPU THIIA ONPaBIaHIS KCHCKOW HETIPH-
BJICKATENILHOCTH, 00JIAIaCT CMBICIIOBBIM CHHKPETH3MOM, MOCIOBHYHBIC BaPHAHTHI
OTIMYAIOTCS TUPPEPCHITUPOBAHHBIM [TOIXOIOM, CMBICJIIOBOH TUCKPETHOCTHIO.

Tosopsim, umo kyp dosim. OOmmepycckas MIyTJIMBas IOrOBOpKa B roBopax Hu-
30B0i1 [leqopsl MeeT BapuaHTHOE MPOAOIDKEHHE: 2080pAm, Ymo Kyp 00sm, KOPOs
Ha AUYa caoam / 2080pam, 4mo Kyp 00sam, Kopoewt anua Hecym. I1epBolii BapuanT
3TOI MOTOBOPKH IMOJACPKUBACT 3B(OOHUUCCKYIO OPTaHH3aLNIO OOMICHAPOIHOTO
000poTa, OCHOBAaHHYIO Ha aKyCTHYECKOW pu(pMe IpH HAMEPCHHOM IepeHoce yaa-
peHUsT B KOMIIOHEHTE-TJIarojie ¢ KOpHs Ha (uiekcuio. BTopoil BapraHT pUTMHUKO-
pudmMHUeckoit opranu3zanueid He ob6amaer. OOOPOT MOCTPOCH 1O MPHUHITUITY HAPO-
quTOro adCyplIa ¢ HEeIbI0 BRIPAKEHHUS CMBICIIA ‘HE BCIKUM CITyXaM MOYKHO BEPHTH .
VYnotpebnsiemoe B roBopax Huzoroit [leuopsl mpomomkeHHe MOTOBOPKH CO3JACT
MIEPEKPECTHBIA 00pa3: Kyp dosam — Kopoewl suya Hecym (B AEHCTBUTEIHLHOCTU Ha-
000poT), mpencTaBIAOmmi co00H SPKUA IpPUMEp alloTH3Ma — HECOOTBETCTBHUS
CMBICJIa PeUr PealbHOMY IOJIOXKECHHIO JIeT, JIO)KHOCTh yTBepxkaenuii [19. C. 101].

A3vix 6e3 kocmeti. B roopax Huzooii [ledops! 3Ta nauoma SBIsIeTCS 4aCThIO
TaKUX BapHAHTHBIX MTOCTIOBHII, KaK s3bIK Oe3 Kocmetl, <4mo Xouem, mo u 10no-
yem> / s136iK Oe3 Kocmu, <mejiem Hanpocmu™> / sa3vik Oe3 Kocmeltl, <cHémcs, 10-
mumca>. Bo Bcex ciydasx paclIMpUTENbHasl 4acTh SIBISETCS (PaKyJIbTaTHBHOM.
[lepBeIit TONMHBIN BapUaHT A36IK Oe3 Kocmel, <umo xouen, mo u 10noyem>> OTiu-
9aeTcsl OT COKPALICHHOTO KOHCTPYKIUCH, YaCTU KOTOPOH PUPMYIOTCS MEXKIY CO-



Pum,wuko-pud)muueCKaﬂ opeanuzayus Kak nposeienue Koncmpykmusnoﬁ sapuaHmrocmu

129

0011 Graromapsi TapOHOMAaCHHU CIIOB Xouem — Jionodem. Bo BTOpOM TOIHOM Bapu-
aHTe A3bIK Oe3 Kocmu, <meiem Hanpocmu> HaxyIbTaTUBHAS YaCTh pUPMYETCS C
OCHOBHOM I'paMMaTHUECKH KOHTpAacTHOH pudMoil (kocmu — nanpocmu, T1e Hanpo-
cmiu, BEpOSATHO, ‘CBOOOJIHO, BOJIbHO, 0¢33a00THO’ (B «CltoBape pyCCKUX HAPOIHBIX
roBopoB» Hanpocme [20. T. 20. C. 102], B «CnoBape pycckux roBopoB HuzoBoii
ITeuopsr» 31O Hapedne He 3adukcupoBaHo). Elie oanH BapuaHT sA3bik Oe3 kocmel,
<eHémcsa, 1omumca> 3BPOHUYECKON opraHu3alMeil He oOiagaet, HO UMeeT Qa-
KyJNIBTaTUBHYIO YaCTb, JIyUIe MPYTUX 3aBEpIIAIONIYI0 00pas3: sS3bIK HE MMEET KOC-
TeH, Mo3TOMY 00JIaZlaeT TUOKOCTHIO U MOABIKHOCTHIO0. OTHAKO ATOT BapHaHT Me-
Hee JIPYTHX CIOCOOCH TepenaBaTh CMBICH ‘peueBas HeBO3JepKaHHOCTh . OcobOeH-
HOCTH 0€300pa3HON WANOMEI 3bIK Oe3 Kochiell B TOM, YTO OHa OCHOBaHA HE HA Tie-
PEHHTEpIpETAINH, a Ha OYKBaIM3aIllMK 3HAUYCHHS (TIOCTPOCHA IO MPUHIIUITY KOH-
cratanuu (akTa), 4To JJIS UIUOM HE XapakTepHo. be3 BTopoi yacTm (T.e. ee yce-
YCHUS) WANOMATHYHOCTE 000pPOTa CTaBHUTCS oI coMHeHue. [loaTomy, BeposiTHee
BCET0, TAKOE YCCUCHHE B MPOILIOM UMENO MECTO. DTHMOJOTH B KAYEeCTBE ITOJHON
BEpPCUH TIPUBOAAT IOCIOBHILY A3bIK 0e3 Kocmell — umo Xouewlv niaemu [12.
C. 781] ¢ kamaMOypHBIM OOBITPBIBAHHEM TJIAroNIa niecmiu ‘TICPEBUBAs, COCTUHSATH
B OJIHO 1IeJIoe’ ¥ ‘TOBOPHUTH YTO-HUOYAb HecypasHoe, riaymnoe’. OQHaKo, yUUThIBas
JIOKAFHYI0 BapUAHTHOCTB, 3TO MOTJIO OBITh M JIPYToe BhIpakeHue (cp. pazHooOpa-
3We BapHAHTOB TIOCIIOBHIIBI B HAITMOHAJIBHOM SI3BIKE: A3bIK Oe3 Kocmel, a Kocmu
Jomaem; s3bIK 6e3 Kocmell: 8cé nepemenen, s3blk Oe3 Kocmell: KaK Xouem, max u
gopouaemcs; A3bIK Oe3 Kocmeli: Kyod xoueulb, myod U 60pomuulsb, A3uik 6e3 Koc-
metl: menem, A3bIK 6e3 Kocmell. Ha306ém Kk cebe cocmeil (IEPM.); A3bIK Oe3 Koc-
meti: Hamenem Ha cemb gonocmetl (JICHUHTD., KyOaH.); s3blK Oe3 Kocmell: OH He
nepempenniemcsi, ne nepemnémes (apx.) [14. C. 1013]).

boin xoms, 0a 3aesscen. B roBopax Huzooil [ledopsr 3Ta oOmepycckas mo-
CIIOBHIIa MMEET BAPHAHTHl CIOBOOOPA30BATENEHO-KOHCTPYKTUBHOTO THIIA: Obll
KOHb, 04 Ye3dceH (Ye3dicenHblll, NPUe3diceHtblll), <0bll 4enoeex, oa ypooaen> /
ObL1 MYdHCUK, 0a YpOOIeH, Obl1 KOHDb, 0a ye3diceH. [ledopckoe BhIpakeHUE OpTraHu-
30BaHO I10 IPHHIUITY 00Pa3HOTo (IICHXOJIOTUIECKOT0) IMapajulein3Ma — CpaBHEHHUS
OMOIMOHATBHBIX COCTOSHHUNA M COOBITHI YEIIOBEYCCKOM JKU3HU C COCTOSHHUSIMHU U
serieHUsIME Tipuposl [21. C. 107-117]. @urypa obpasHoro nmapanienu3Ma oos3a-
TEJIFHO COIMPOBOXKAACTCS JIEKCUKO-CHHTAKCHUCCKUM MapaJUIeTIH3MOM: 0bl1 KOHD,
Oa ye3oicen, 0bl yenosek, 0a ypobuen. JIBe 4acTH MOCTOBUIB YHUDHUIINPOBAHEI HE
TOJIBKO B KOHCTPYKTHBHOM IUIAHE, HO U B PUTMHKO-PU(PMUICCKOM OTHOIICHUH (C
HETOYHOH pudMoi). braromapsi NMCHXOIOTUYECKOMY MapaIeIM3My CMBICIOBEIC
aKICHTHI B TIEYOPCKOHN TTOCIIOBHIIE HE CMEIIAIOTCS U He cMemmmBaroTes. CokparieH-
HBIA OOLICPYCCKHUI BapWAHT BBUIY OTCYTCTBHS QHTPOIHOW YaCTH MOIBEPracTcs
300MOp(HOMY MEPEOCMBICIICHUIO U BOUpaeT B cebs1 00pa3 oTcyTCTBYIOMIEH coOCT-
BEHHO UYEIIOBEYCCKOI YacTH 000pOTa: 6611 KOHb, 0a 3ae30iceH TOBOPHUTCS HE O KOHE,
a 0 TOTEepsIBILIEM CHJIBI, MOCTapeBIiueM, OonpHOM denoBeke [6. C. 97, 170]. Orme-
THUM TaKXKEe HEMHOTOUYUCICHHOCTh TTOJIHBIX BAPHAHTOB ITOM MMOCIOBUIIBL: Obll KOHD,
o0a excoican, Ovl1 moaooey, 0a oepacarn (CEB.-pyC.); ObLL KOHb, 0a 3Ae3)CaH, Obvl
Mmonoodey, da noodepoican [14. C. 426].

Hu xona nu 0séopa. B roBopax HuzoBoii Ileuopsr 3Ta oOuiensBecTHas pasro-
BOpHAsI UAMOMA SIBIISACTCS YaCThIO HECKOJIBKUX BapHUAHTHBIX MOTOBOPOK: HU KOId,
HU 060pa, HU MUI020 HCUBOMA / HU KOIA, HU 080PA, HU NEPE2OPOOKU / HUL KOIA HU
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060opa, HU nOO0BOPHA mMpybda / HU KOJA, HU 080pd, HU HOOOBOPHO20 Mecma / HU
kona nu 3adopunku. HM. llanckuil mpennosaraeT 3JUTUIICH3aLKI0 000pOTa Hu
KOna, HU 080pa, HU MUI020 Hcusoma 1o obuensBecTHoro Bapuanta [13. C. 114].
CyImecTBYIOT pa3HOOOpa3HBIE STHMOJIOTHICCKAE BEPCHU OOBSICHEHHS HCXOTHOU
ceMaHTUKH (pazeonorusma. OCHOBHBIE CIIOPHI BEAYTCS MO TIOBOAY UCTOJIKOBAHUSA
3HAYCHHS CIIOBA KO/, TMPHUBOJATCA MPEUMYIIECTBEHHO CIEeNyIoIne OOBSICHEHHS:
1) kon — ‘monoca MaxoTHOM 3eMii MUPUHOU B JBe caxxeHn (Bop3eHko); 2) xkon —
‘HeOonpmon ydactok 3emumn’ (Illanckwmii); 3) xor — ‘meiM’ (Demoposa); 4) xon —
‘oM, xumiie’ (TUMOIIeHKO); 5) ko — ‘“TojncTas majka ¢ 3a0CTPEHHBIM KOHIIOM’
(Moxkuenko) (cm. [12. C. 317-318]). MHOTrOYHCICHHBIC TICUOPCKUE BapHAHTHI
MOJICPKUBAIOT TIOCIECTHIOID BEPCHIO: JICKCHUCCKHE BapBHPYEMBIC KOMIIOHEHTEHI
nepe2opooka, 3a00pUHKA CEMAHTHUYECKU OJHOPOJHBI CIOBY K01 B 3HAYCHHH ‘Ma-
TepuaJ, U3 KOTOPOTo AETaeTcsl orpaga’ M B COCTaBE TOTOBOPKH BMECTE C KOMIIO-
HEHTaMH K07, 060p 0003HAYAIOT HEUTO IENI0e, YACTIMH KOTOPOTO OHHU SIBIITIOTCAL.
Pudmuueckoit opranuszanueii (c HerouHoU pudmoii) 06IanaloT BapUaHThl HU KOAd,
HU 080paA, HU MUTO20 HCUBOMA, HU KOAA HU 080pa, HU NOOOBOPHA mpyba, Hu Ko,
HU 080pa, HU NOOOBOPHO20 Mecma. PUTMUYECKON — TONBKO Hu KOAA HU 080pd, HU
nooodgopHa mpyba, Hu Koad, HU 080pa, HU NO008OPHO20 Mecma (B TIOCIIETHEM Ba-
pHuaHTe ¢ HeOOJIBIIUMHU OTKIOHEHHSIMH).

Ha nocowox. B ToBopax Hwuzomoii Iledopbl 3Ta oOmepycckas MOTOBOPKA,
MPOM3HOCHMAsl KaK MOCIETHUN TOCT Tepell pacCTaBaHHUEM, Iepell TOPOroH, yIoT-
pebmnsieTcs ¢ pacMPUTETLHBIM KOMIIOHEHTOM, MPUJAIOIINM ITOTOBOPKE LIy TJIUBO-
WUTPOBOM, OaNarypHbId TOH: HA NOCOULOK 0@ HA C80ll bepercok. BriO0p KOMIIOHEH-
Ta Oepedicox TTOTINHEH LEU TApMOHU3UPOBATE 000POT MOCPEIACTBOM PHOMOBKH U
PUTMH3ALUU: HOCOULOK — DEPENHCOK.

Tan-nsan. Tlo muennto B.I1. XKykoBa, (pa3zeomoru3m BO3HWUK H3 TOCITOBHUIIBI
maAn-1sn 0a u kopabaw (kopabds) [22. C. 468]. B roBopax Hmzoroii Iledopsr sta
MOCIOBHULA YHOTPEOIseTCs A0 CUX HOp: B pykax xydo pooicaemcs y e2o, man-
JIAR — onAmb KOpao, ecé passanusaemcs; A 4é y e2o u paboma: maAn-ian — évl-
wien Kopa6. B mpakTHKe pedeBOro ymoTpeOIeHNs KOMIOHECHTHl man-isin U Kopab
pudmyroTcs Onarojaps BbIIAACHUIO SMEHTETHYECKOTO [JI'] ¥ OTNIyIIEHUIO 3BOHKO-
ro [0] U PUTMU3YIOTCS BBHJY HAIWYHs OCIabieHHOTro (M0OO0YHOTO) yJaapeHUs B
MIPOKJIUTHKE MAN.

PaccMmoTpeHHBIE KOHCTPYKTUBHBIC BAPHAHTHl YCTOHYUBEIX 000POTOB, OBITYIO-
mue B ropopax Huzosoii Iledopsl, oTnHyaroTCs OT CBOUX KPaTKUX BapUaHTOB JIU-
TEpaTypHOTO SI3bIKa PUTMHUKO-pH(PMHUYECKON opraHu3anue. Psa BeIpakeHuit 00-
JamaeT TOYHOH puPMOit (Hu pviba Hu Msco, Hu Kagpman Hu psaca; ymo 6oe nociai,
MO U HA CMOJ HACMAAN, MAHYMb JAMKY, NOKA He GbIPOIOM AMKY; € JIE2KUM HAPOM,
C MANCENBIM Yeapom, 20e cadeulb, mam U cie3eub, HUKyoa He yedeutb U 1p.), Ipy-
THe UMEIOT HETOUHYIO pUPMY (2yOa He Jypa, A3bIK He JIONAma — 3HAIOM, Ymo 20Pb-
KO, YUMo cNaoko; A3blK Oe3 Kocmu, Meiem Hanpocmu, Obll KOHb, 04 ye3dceH, Obil
yeno6ek, 0a ypoOlieH, Hu Koad, HU 080pd, HU MUTLO20 HCUBOMA,).

[To wacTepeyHON NPHHAMICKHOCTH PU(MAHTOB IPeoOIaTalOT OTHOPOIHEBIE
(MMeHHBIC U TJIarojbHbIe) pUPMBI, Pa3HOPOAHbIE (TPaMMaTHUYECKH KOHTPACTHHIE)
pUGMBI HEMHOTOUHCIICHHBI.

«OcHOBHOE 3HAaUEeHNE PUPMEI — CO3/IaTh 3BYKOBYIO CHMMETPHIO (ppa3eonorus-
Ma. JIeKCMKO-CEMaHTUYECKHE U JIOTUKO-CHHTAKCHYECKUE CBA3H, OJUUHSSACH ITOM
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(YHKIIUH, UTPAIOT BTOPOCTEIICHHYIO POJb B OpPraHU3aIMy PU(YMOBAHHBIX Tap, OHU
Kak OBl «IOATOHSIOTCS» IMOJ UX «3BYKOBYIO CHMMETpHUIO». Pudmudeckue u put-
MHUYECKHE IJIEMEHTHI aKTHBHO BIIMSIOT Ha TPAMMATHYCCKYIO CTPYKTYPY, MOPSIOK
CJIOB W JPyTUe CTPYKTYpPHBIEC 3JeMeHThI (ppaseosorusmay [9. C. 189]. [TokazaTemns-
HBIA TIpUMEp — COCYIIECTBOBaHME B roBopax Hu3opoil Ileyopsl ABYX BapHaHTOB
MOCITIOBHIIBI, OJTUH M3 KOTOPBIX (OOIIEN3BECTHBIA) OpraHU30BaH PUTMHUYECKHU, HO
He oOianaet pudMoil: Heda He npuxodum oOHa; NPYrod — BCel cBOEH opraHu3a-
UEeH W PacIIUPEHHBIM KOMIIOHCHTHBIM COCTaBOM ITOJYMHECH W PUTMY U pHPME:
00Ha 6eda He xo0um, écezoa opyzyro ooum (3a HEOONBIIUM OTCTYTIJICHHEM CTpPO-
roe 4eperoBaHUe yOapHBIX M Oe3yJapHBIX CIOTOB). 3a MpeAeiIaMH IEIOPCKUX Io-
BOPOB OBITYIOT U IpyTHe pUPMHICCKHEC, HO MEHEEe TapMOHUYHEIC, HE PUTMH30BaH-
HBIE BapUAHTHL: 00HA Oeda He xooum: beda bedy ooum, 00HaA beda He X00um: 3d
coboio eope sooum [14. C. 41].

Taxum 00pa3oM, pETM — PaBHOMEPHOE YepeIOBaHUE yOAPHBIX U Oe3yIapHBIX
cioroB [19. C. 642] — B pacCMOTPEHHBIX NMapeMHUAX HE MEHEE BaXKeH, ueM pudma.
PutMm opueHTHpyeTCS Ha ONpeJeNieHHYI0 METPHUECKYI0 CXeMy KakK Ha aOCTpakT-
HBII 0Opasell, HO OTIAMYaeTcs OT MeTpa U pazMepa. HapoaHble MOCTIOBHUIIBI M ITOTO-
BOPKH, KaK M pealbHas peyb, JOIMYCKAIOT OTCTYIUICHUS OT METPUYCCKOM CXEMBI
BBHJIy Pa3HOYJapHOCTH U MHOTOCJIOXHOCTH PyCCKHX cloB. Hanmpumep, B BeIpake-
HUH HU pblOa HU MACO, HU Kagmar Hu psica HAOMIOMACTCs] OTCTYIUICHUE OT METPH-
9ecKoi cxeMbl (am(uOpaxuii) BO BTOPOH KOHCTPYKTHUBHOH YacTh (hpazeoyormde-
CKOM eMHHIIBI Os1aroapsi KOMIOHCHTY Kagman, UMEIOLIEMy yAapeHHe Ha BTOPOM
core.

B mrytimBo-kanaMOypHOM KITFOUE MTOCTPOCHBI BRIPAKCHUS MAHYMb JAMKY, NO-
Ka He 8bIpOIOM SIMKY,; 2080psim, 4Mo Kyp 00sm, KOpos Ha auya cadsm. B 3Tux 000-
poTax pu¢pMa CIy>KUT IJISI CO3AAHUS aJoTu3Ma, abCypAHOTO BBICKA3BIBAHUS, TOJ-
NEp KUBAIOIIETO TPATUIUN OanarypcTBa HapOTHOH pedn. «SI3BIKOBOW MEXaHU3M
CO3JIaHHsI KOMUYIECKOT0 3P (PEeKTa B MAPEMHUIX — ITO COBOKYITHOCTh CEMAHTUIECKUX
U CTWIMCTHUYECKUX OCOOCHHOCTEH, 3aI0KEHHBIX B CTPYKTYpE U COACpKaHWU Ma-
pemuii. B camoM 001mIeM CMEBICTIE 3TOT MEXaHU3M CBOAUTCS K aNOTU3MY (Iapamok-
CAIbHOCTH) CEMaHTHKH MMOCTOBUI] M IOTOBOPOK. IIpuueM eciu 3KCIPecCHBHOCTH
KaK CpPEJICTBO CO3JIaHUA KOMHUYecKOro 3 dekra sipue mposiBiseTcss B MOTOBOPKaXx,
TO TIAPaJOKC Yalle BCTPEUACTCS B IOCIOBHIAX U SBIACTCS OOHUM U3 CPEICTB
(dhopMupoBaHMS MOATEKCTA B BhICKaszbiBanum» [10. C. 261].

[MTapamoKkcaabHOCTh TOMHOCTPYKTYPHBIX BBIPAKCHHH HEPEIKO CTPOUTCS HA aH-
TUTE3E (2080psim, Umo Kyp 00sm, KOpoe Ha silya cadsm), OJHAKO HE BCe aHTHUTE-
TUYECKUE KOHCTPYKIHHU AJOTUIHEI (OblL1 KOHb, 0a ye3diceH, Obll uenosek, 0a ypoo-
Jlen; ¢ auya 800y He nums, a yma He Kynumsy). IIpOTUBONOIONKHOCTE HEKOTOPBIX
TIOCJIOBHII CTPOUTCS Ha S3BIKOBBIX M KOHTEKCTYaIbHBIX aHTOHUMAX (C €KUM Na-
POM, ¢ MANCENBIM YeapoMm, 2yba He Oypa, sI3bIK He TONAmd — 3HAIOM, Ymo 20pPbKo,
umo cnaodko). Bapbupyemas 4acTh TOCICAHEH MOCIOBHIBI BRIPAXKAeT albTEepHA-
TUBHO-TIPOTHBUTEIILHBIC OTHOIICHHUS KOHCTPYKIMSMH, MPOMO3UIMOHHBIC KOMIIO-
HEHTHI KOTOPBIX UMEIOT PaBHEIA BEC U PABHOILICHHEIC JIOTHYCCKHE OTHOMICHUS [23.
C.52].

[MapoHomacwus (purypa cONMMKEHHS CIOB MO CO3BYYHIO), KOTOpasi CBOMCTBEHHA
MHOTHUM PacCMOTPEHHBIM 000pOTaM, BEITIONHACT B HUX psa (GpyHKIUi: 3BpoHMUeC-
CKyI0 (pUTMUKO-pU(MEHHAS OpraHU3aINs), MHEMOHHYECKYIO (CBSI3aHHYIO C 3aIl0-
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MHUHAaEMOCTBIO), UTPOBYIO (TIpueM Oanarypcta). [lapoHOMacus 4acTo CIy»KHT He-
HCcYepHaeMblM HCTOYHHKOM 3BYKO-CMbICIOBOH Hrpbl ciioB [19. C. 539]. «Ilpu
PUGMOBAHHOM COEJIMHEHUH CIIOB Ha MEpPEeIHUI TUIaH BBICTYMAaeT HE TOXKIAECTBO
cofep)KaHMsI, a TOXKICCTBO BBIpaKEHUS. VIMEHHO «THIIEpIICKCEMHBIN» XapakTep
pudMBl 00YCIOBIKMBAET OOIIYI0 AM(PATUYECKYIO 3KCIIPECCUBHOCTh PU(PMOBAHHBIX
¢dpazeonoru3mosy [9. C. 190].

Put™muko-pudmMudeckast opraHu3anys — 3TO JIUIIb OJHO U3 MPOSBICHUN KOH-
CTPYKTUBHOH BapHUaHTHOCTH IUAJCKTHBIX W JIATEPATYpPHBIX (PPa3eoNOTHIECCKUX
€JIMHHULI, HO ONarojapsi rapMOHHM3HMPYIOIIECH Ccuiie puTMa U pudMbI — OJHO U3 ca-
MBIX SIPKHX.

BesycnoBHO, pUTMHKO-pUPMHUIECKas OpraHH3alus (ppa3eoJOTHICCKUX CHH-
HUI] CTIOCOOCTBYET UX COXPAHEHHUIO B YCIOBHUSIX YCTHOTO OBITOBaHUS (€CIH MOJIHO-
CTPYKTYpHBII BapHaHT IIEPBHYCH) MM PACIIMPEHUIO, OOHOBIICHHIO, TIOBBIIICHUIO
HKCTIPECCUBHOCTH 32 CUET TAPMOHHM3AIUH BBIPAXKCHUS (€CIHM HONHOCTPYKTYPHBIN
BapHaHT BTOPUYEH). Pa3MepeHHOe CyIIeCTBOBAHUE CEIbCKOTO KUTENS MpeApacio-
JlaraeT K HAaKOIUICHWI0 MHOTOYHCIICHHBIX MOJHOCTPYKTYPHBIX BapHAHTOB YCTOM-
YHUBBIX BBIPaXKCHHUH, CO3JaeT OIarONMpUsATHBIC YCIOBUS U KOHCEPBAIlMH apXand-
HBIX SIBIICHUH, CITYKHUT ONAroJaTHOW MOYBOH IS TIOSIBICHHUS OOHOBJICHHBIX, YB(O-
HUYECKH OPraHHU30BaHHBIX BAPHAHTOB MPUBBIYHBIX 00OPOTOB.
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RHYTHM AND RHYME ORGANISATION AS MANIFESTATION OF CONSTRUCTURAL
VARIABILITY OF PECHORA AND ALL-RUSSIAN PHRASEOLOGICAL UNITS
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Keywords: phraseological variability, dialects of Local Pechora, constructural variability of phrase-
ological units, rhythm and rhyme organisation of phraseological units.

The article aims to compare complete (Pechora) and short (all-Russian) constructural variants of
phraseological units differing in the thythm and rhyme organisation.

The object of the research are complete-structure phrasemes used in the territory of the distribu-
tion of the Pechora dialects (speech of indigenous Russian residents of settlements located down the
Pechora River and its influxes the Pizhma, the Tsilma and the Neritsa (the Ust-Tsilemsky region of the
Komi Republic)) in comparison with all-Russian phraseological units. The use and prevalence of the
units were determined by Russian phraseology and paremiae dictionaries. The Pechora phraseological
units are given by Frazeologicheskiy slovar’ russkikh govorov Nizhney Pechory [The phraseological
dictionary of the Russian dialects of the Lower Pechora].

In the research the method of contrastive (comparative) analysis was applied. To explicate con-
structive, figurative and artistic distinctions of Pechora and all-Russian phrasemes, the semantic-
stylistic method, the method of linguistic (synchronous) description, elements of etymological analysis
were used.

In the research the complete-structure phraseological units used in dialects of the Local Pechora
are compared to their short popular variants in separate entries. The analysis showed the rhyme and
rhythm features of dialect units that distinguish them from all-Russians phrasemes. The different fig-
urativeness of constructive variants is compared, different etymological versions of phraseological
units origin, in particular implication (shortening) of proverbs to set phrases and explication (augmen-
tation) of phraseological units as a result of the occasional and dialect speech use are considered.

Conclusions:

1. Constructive variants of set phrases in the dialects of the Local Pechora differ from the short
variants of the literary language in their thythm and rhyme organisation. Some phrases have perfect
rhyme (gde syadesh’, tam i slezesh’, nikuda ne uedesh’ [where you sit down, there you get down, you
won’t leave anywhere], etc.), others have slant thyme (vazyk bez kosti, melet naprosti [tongue without
a bone, speaks nonsense]; byl kon’, da uezzhen, byl chelovek, da uroblen [there was a horse and now it
is worn out, there was a person and now is overworked]).

Rhyming words mostly belong to the same part of speech (nouns and verbs), different parts of
speech in rhymes are few.

2. Rhythm, a uniform alternation of stressed and unstressed syllables, is also important in the con-
sidered paremiae. Folk proverbs and sayings, as well as the real speech, allow breaking the metric
diagram in view of the different stress patterns and polysyllabic structure of the Russian words.

3. The rhythm and rhyme organisation of phraseological units comes along with other means of
expressiveness, such as antithesis, pun, alogism, paradox, paronomasia, etc.
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Paronomasia (convergence of words by consonance), inherent to all considered unites, has several
functions: euphony (the rhythm and rhyme organisation), mnemonic (easy to remember), game (buf-
foonery).
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